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EUROPAPARLAMENTETS OCH RADETS FORORDNING (EU)
2016/1139

av den 6 juli 2016

om upprittande av en flerarig plan for bestinden av torsk,

sill/stromming och skarpsill i Ostersjon och det fiske som nyttjar

dessa bestind, om indring av radets forordning (EG) nr 2187/2005
och om upphivande av radets féorordning (EG) nr 1098/2007

KAPITEL I

SYFTE, TILLAMPNINGSOMRADE OCH DEFINITIONER

Artikel 1

Syfte och tillimpningsomrade

1.  Genom denna forordning upprittas en flerarig plan (nedan kallad
planen) for foljande bestdnd (nedan kallade de berdrda bestdnden) i
unionens vatten i Ostersjon och for det fiske som nyttjar de berdrda
bestanden:

a) Torsk (Gadus morhua) i Ices-delomrédena 22-24 (torsk i vistra
Ostersjon).

b) Torsk (Gadus morhua) i Ices-delomradena 25-32 (torsk i dstra Os-
tersjon).

c) Sill/strtémming (Clupea harengus) i Ices-delomrédena 25, 26, 27,
28.2, 29 och 32 (sill/strdmming i centrala Ostersjon).

d) Sill/stromming (Clupea harengus) i Ices-delomrédde 28.1 (sill/strom-
ming i Rigabukten).

e) Sill/stromming (Clupea harengus) 1 Ices-delomrade 30-31 (sill/
stromming i Bottniska viken).

g) Sillsttomming (Clupea harengus) i Ices-delomrédena 22-24 (sill/
stromming i1 véstra Ostersjon).

h) Skarpsill (Sprattus sprattus) i lces-delomrddena 22-32 (skarpsill i
Ostersjon).

2. Denna forordning géller ocksa bifangster av rodspétta (Pleuronec-
tes platessa), skrubbskddda (Platichtys flesus), piggvar (Scophthalmus
maximus) och slitvar (Scophthalmus rhombus) 1 Ices-delomradena
22-32 som fangas vid fiske efter de berdrda bestanden.
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Artikel 2

Definitioner

Vid tilldmpningen av denna forordning giller de definitioner som anges
i artikel 4 1 forordning (EU) nr 1380/2013, artikel 4 i forordning (EG)
nr 1224/2009 och artikel 2 i forordning (EG) nr 2187/2005. Dessutom
giller foljande definitioner:

1. pelagiska bestdnd: de bestand som anges i artikel 1 c-h i denna
forordning eller en kombination av dessa.

2. Fysy-intervall: ett virdeintervall dir alla nivéer av fiskeridodlighet
inom de vetenskapligt faststidllda grinserna for det intervallet, i si-
tuationer med blandfiske och enligt vetenskaplig radgivning, leder
till maximal héllbar avkastning (MSY) pa lang sikt vid befintliga
genomsnittliga miljoforhallanden, utan att pa ett betydande sétt pa-
verka reproduktionsprocessen for de berérda bestanden.

3. MSY Fioyer och MSY F,,,.,: det ligsta respektive det hogsta grén-
svirdet inom Fy;gy-intervallet.

4. MSY Bjigger: den referenspunkt for lekbestdndets biomassa under
vilken specifika och ldmpliga forvaltningsatgirder ska vidtas for att
sikerstdlla att nyttjandegraden i kombination med den naturliga va-
riationen tilldter att bestandet byggs upp Over nivder som kan ge
MSY pa lang sikt.

5. berdrda medlemsstater: medlemsstater som har ett direkt forvalt-
ningsintresse, det vill siga Danmark, Tyskland, Estland, Lettland,
Litauen, Polen, Finland och Sverige.

KAPITEL 1II
MAL OCH UPPDRAG

Artikel 3

Overgripande mal

1. Planen ska bidra till att uppnd de mal for den gemensamma fis-
keripolitiken som anges i artikel 2 i forordning (EU) nr 1380/2013,
sérskilt genom att tillimpa forsiktighetsansatsen i fiskeriforvaltningen,
och ska syfta till att sédkerstilla att nyttjandet av de levande marina
biologiska resurserna sker pa ett sddant sdtt att populationerna av skor-
dade arter aterstélls till och bevaras over nivder som sékerstiller MSY.

2. Planen ska bidra till att eliminera utkast, genom att i mojligaste
man undvika och minska o6nskade fangster, och till genomférandet av
den landningsskyldighet som faststélls i artikel 15 i forordning (EU)
nr 1380/2013 for de arter som omfattas av fangstbegrasningar och pé
vilka denna férordning tillimpas.
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3. Planen ska genomfora ekosystemansatsen i fiskeriforvaltningen for
att sdkerstdlla att fiskeverksamhetens negativa inverkan pad de marina
ekosystemen minimeras. Den ska vara forenlig med unionens miljolags-
tiftning, i synnerhet malet att senast 2020 uppnd god miljdstatus i en-
lighet med artikel 1.1 i direktiv 2008/56/EG.

Planen ska framfor allt syfta till att

a) sdkerstélla att de villkor som anges i deskriptor 3 i bilaga I till
direktiv 2008/56/EG uppfylls, och

b) bidra till uppfyllandet av andra relevanta deskriptorer i bilaga I till
det direktivet, i proportion till den roll som fisket spelar for att
uppfylla dem.

4. Atgirder som vidtas enligt planen ska tas i enlighet med bista
tillgéngliga vetenskaplig rddgivning.

Artikel 4
Mail

1. Malet for fiskeridodligheten ska nds s& snart som mojligt och,
genom en successiv och stegvis anpassning, senast 2020 for de berdrda
bestdnden, och det ska direfter bibehallas inom de intervall som anges i
bilaga I och i enlighet med de Gvergripande mal som faststdlls i arti-
kel 3.1.

2. I enlighet med artikel 16.4 i forordning (EU) nr 1380/2013 ska
fiskemdjligheterna faststéllas i enlighet med planens syften och mél, och
ska vara forenliga med de mélintervall for fiskeridodlighet som anges i
bilaga I, kolumn A, till den hir férordningen.

3.  Trots vad som sdgs i punkterna 1 och 2 far fiskemdjligheterna
faststéllas pd nivder som motsvarar en ligre fiskeridodlighet 4n de ni-
vaer som anges i bilaga I, kolumn A.

4.  Trots vad som sdgs i punkterna 2 och 3 far fiskemdjligheterna for
ett bestand faststillas i enlighet med de intervall for fiskeridodlighet
som anges i bilaga I, kolumn B, forutsatt att det berérda bestandet ligger
6ver den referenspunkt for miniminivén for lekbestandets biomassa som
anges 1 bilaga II, kolumn A

a) om det, pa grundval av vetenskaplig radgivning eller vetenskapliga
bevis, dr nddvandigt for att nd de dvergripande mal som faststdlls i
artikel 3 ndr det géller blandfiske,

b) om det, pa grundval av vetenskaplig radgivning eller vetenskapliga
bevis, dr nddvandigt for att undvika att ett bestand tar allvarlig skada
pad grund av dynamiken inom eller mellan bestdnd av samma eller
olika arter, eller

c) for att begrinsa variationerna i fiskemdjligheterna till hogst 20 %
mellan ar som foljer pa varandra.

Tillimpning av denna punkt ska forklaras med en hénvisning till ett
eller flera av de villkor som anges i leden a till ¢ i forsta stycket.

5. Om vetenskaplig rddgivning visar att den nyttjandegrad som ger
MSY har uppnétts for det berérda bestandet senast 2020, fir fiskemdj-
ligheterna for detta bestand dérefter faststéllas i enlighet med punkt 4.
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6.  Om kommissionen, pd grundval av vetenskaplig rddgivning, anser
att de fiskeridodlighetsintervall som anges i bilaga I inte ldngre pa ett
korrekt sétt uttrycker planens syften, fir kommissionen som en brids-
kande angeldgenhet ldmna in ett férslag om att revidera dessa intervall.

7.  Fiskemojligheterna ska dock alltid faststéllas till en nivd som sé-
kerstéller att risken for att lekbestdndets biomassa sjunker under den
gransreferenspunkt for lekbestandets biomassa (By;,) som sérskilt anges
i bilaga II, kolumn B dr hogst 5 %.

KAPITEL III
REFERENSPUNKTER FOR BEVARANDE

Artikel 5
Skyddséitgirder

1.  Referenspunkterna for bevarande, uttryckta som den miniminiva
och den grinsniva for lekbestdndets biomassa som ska tillimpas for att
kunna garantera fullstindig reproduktionskapacitet for de berdrda be-
standen anges i bilaga II.

2. Nir vetenskaplig radgivning visar att lekbestdndets biomassa for
nagot av de berdrda bestanden ligger under den referenspunkt for mi-
niminivan for lekbestandets biomassa som anges i bilaga II, kolumn A,
till den hir forordningen ska alla lampliga korrigerande atgérder antas
for att se till att det berdrda bestandet snabbt atergar till en niva dver
den niva som kan ge MSY. I synnerhet, genom undantag fran artikel 4.2
och 4.4 i den hér forordningen och i enlighet med artikel 16.4 i for-
ordning (EU) nr 1380/2013, ska fiskemojligheterna for det berdrda be-
standet, i syfte att nd dessa nivéer, faststillas till en nivd som ger en
fiskeridodlighet under det intervall som anges i bilaga I, kolumn B, till
den hér forordningen, med beaktande av minskningen av det bestdndets
biomassa.

3. Nir vetenskaplig radgivning visar att lekbestandets biomassa for
ndgot av de berdrda bestdnden understiger den gransreferenspunkt for
lekbestandets biomassa som anges i bilaga II, kolumn B, till den hér
forordningen, ska ytterligare korrigerande atgérder vidtas for att sdker-
stilla en snabb atergang av det berdrda bestandet till nivder som 6ver-
stiger den nivd som kan ge MSY, vilket kan, genom undantag fran
artikel 4.2 och 4.4 i denna forordning och i enlighet med artikel 16.4
i forordning (EU) nr 1380/2013, inbegripa att avbryta fisket efter det
berdrda bestdndet och att i ldmplig utstrdckning minska fiskemojlighe-
terna.

4.  De korrigerande atgérder som avses i denna artikel fir inbegripa

a) atgirder som ska vidtas av kommissionen vid ett allvarligt hot mot
de marina biologiska resurserna i enlighet med artikel 12 i forord-
ning (EU) nr 1380/2013,

b) medlemsstaternas nodatgiarder i enlighet med artikel 13 1 forord-
ning (EU) nr 1380/2013,

¢) atgirder enligt artiklarna 7 och 8 i den hédr férordningen.
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5. Vilken av de atgirder som avses i denna artikel som vidtas ska
bestimmas utifran art, allvarlighetsgrad, varaktighet och upprepning av
den situation dér lekbestdndets biomassa understiger de nivder som
avses i1 punkt 1.

6.  Om kommissionen, pd grundval av vetenskaplig rddgivning, anser
att de referenspunkter for bevarande som anges i bilaga II inte ldngre pa
ett korrekt sitt uttrycker planens syften, fir kommissionen som en
bradskande angeldgenhet ldmna in ett forslag om att revidera dessa
referenspunkter for bevarande.

KAPITEL 1V

SARSKILDA BEVARANDEATGARDER FOR RODSPATTA,
SKRUBBSKADDA, PIGGVAR OCH SLATVAR

Artikel 6

Atgiirder for rodspitta, skrubbskidda, piggvar och slitvar fingad
som bifingst

1.  Om vetenskaplig radgivning visar att korrigerande atgirder &r nod-
vindiga for att sikerstilla att Ostersjobestinden av rodspitta, skrubb-
skiddda, piggvar eller sldtvar, som fingas som bifangst vid fiske efter de
berdrda bestianden, forvaltas i enlighet med de &vergripande maélen i
artikel 3 i den hér forordningen, ges kommissionen befogenhet att
anta delegerade akter i enlighet med artikel 16 i denna férordning och
artikel 18 i forordning (EU) nr 1380/2013 med avseende pa

a) fiskeredskapens egenskaper, sirskilt maskstorlek, krokstorlek, red-
skapens utformning, garntjocklek, redskapens storlek eller anvénd-
ning av selektivitetsanordningar for att sdkerstdlla eller forbattra
selektiviteten,

b) anvindning av fiskeredskap, sdrskilt nedsénkningstid och péd vilket
djup redskapet anvinds, for att sdkerstilla eller forbattra
selektiviteten,

¢) forbud mot eller begrinsning av fiske i sdrskilda omraden, i syfte att
skydda lekfisk och ungfisk eller fisk som dr mindre dn minsta refe-
rensstorlek for bevarande eller att skydda icke-malarter,

d) forbud mot eller begrinsning av fiske eller anvdndning av vissa typer
av fiskeredskap under sérskilda perioder, i syfte att skydda lekfisk
eller fisk som &r mindre &n minsta referensstorlek for bevarande eller
att skydda icke-malarter,

e) minsta referensstorlekar for bevarande, i syfte att sidkerstdlla skydd
av unga exemplar av marina organismer,

f) andra egenskaper med koppling till selektivitet.

2. De atgérder som avses i punkt 1 i den hér artikeln ska bidra till att
na de dvergripande mal som anges i artikel 3.
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KAPITEL V

BESTAMMELSER MED KOPPLING TILL
LANDNINGSSKYLDIGHETEN

Artikel 7
Bestiimmelser med koppling till landningsskyldigheten

1.  Kommissionen ges behorighet att anta delegerade akter i enlighet
med artikel 16 1 den hédr forordningen och artikel 18 i forordning (EU)
nr 1380/2013 med avseende pa foljande atgérder:

a) Undantag fran tillimpningen av landningsskyldigheten for arter for
vilka det finns vetenskapliga beldgg for en hdg Overlevnadsgrad,
med beaktande av egenskaperna hos redskapen, fiskemetoderna
och ekosystemet, 1 syfte att underlitta genomfGrandet av
landningsskyldigheten,

b) undantag av mindre betydelse i syfte att underlétta genomforandet av
landningsskyldigheten; séddana undantag av mindre betydelse ska
inforas for sddana fall som avses i artikel 15.5 c i forordning (EU)
nr 1380/2013 och vara forenliga med villkoren i den bestimmelsen,

c¢) sarskilda bestimmelser om dokumentation av fangster, sirskilt i syfte
att 6vervaka genomfoérandet av landningsskyldigheten, och

d) faststillande av minsta referensstorlekar for bevarande, i syfte att
sakerstilla skydd av unga exemplar av marina organismer.

2. De atgérder som avses i punkt 1 i den hér artikeln ska bidra till att
na de dvergripande mal som anges i artikel 3.

KAPITEL VI

TEKNISKA ATGARDER

Artikel 8
Tekniska atgirder

1.  Kommissionen ges behorighet att anta delegerade akter i enlighet
med artikel 16 1 den hédr forordningen och artikel 18 i forordning (EU)
nr 1380/2013 med avseende pa foljande tekniska atgérder:

a) Specifikationer av fiskeredskapens egenskaper och regler for anvand-
ningen av redskapen for att sdkerstilla eller forbattra selektiviteten,
minska oonskade fangster eller minimera negativa effekter pa
ekosystemet.

b) Specifikationer av dndringar av fiskeredskap eller tilldggsutrustning
till fiskeredskap for att sikerstdlla eller forbdttra selektiviteten,
minska oonskade fangster eller minimera negativa effekter pa
ekosystemet.

c) Begrinsningar eller férbud av anvindningen av vissa fiskeredskap
och av fiskeverksamhet i vissa omraden eller under vissa perioder, i
syfte att skydda lekfisk, fisk som dr mindre 4n minsta referensstorlek
for bevarande eller icke-malarter, eller for att minimera de negativa
effekterna pa ekosystemet.
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d) Faststillande av minsta referensstorlekar for bevarande for nagot av
de bestand som omfattas av denna forordning, for att sékerstilla
skydd av unga exemplar av marina organismer.

2. De atgirder som avses i punkt 1 i den hér artikeln ska bidra till att
nd de Overgripande mal som anges i artikel 3.

KAPITEL VII

REGIONALISERING

Artikel 9

Regionalt samarbete

1. Artikel 18.1-18.6 i forordning (EU) nr 1380/2013 ska tillimpas pa
de atgdrder som avses i artiklarna 6, 7 och 8 i den hér férordningen.

2. Med avseende pa tillimpningen av punkt 1 i den hér artikeln far
de berdrda medlemsstaterna ldmna gemensamma rekommendationer,
forsta gangen senast den 21 juli 2017 och déarefter tolv manader efter
varje framldggande av utvérderingen av planen i enlighet med artikel 15.
De far ocksa ldmna sddana rekommendationer nir de berérda medlems-
staterna anser att sd dr nodvéndigt, i synnerhet om det sker en plotslig
forandring i situationen for ndgot av de bestdnd som omfattas av den
hér forordningen. Gemensamma rekommendationer avseende &tgérder
som avser ett visst kalenderér ska lamnas in senast den 1 juli aret innan.

3. De befogenheter som ges i artiklarna 6, 7 och 8 i denna férordning
ska inte paverka de befogenheter som kommissionen ges genom andra
bestdimmelser i unionsritten, ddribland forordning (EU) nr 1380/2013.

KAPITEL VIII
KONTROLL OCH VERKSTALLIGHET

Artikel 10
Forhallande till forordning (EG) nr 1224/2009

De kontrollatgdrder som foreskrivs i detta kapitel ska gélla utdver de
som foreskrivs i forordning (EG) nr 1224/2009, om inte annat foreskrivs
i detta kapitel.

Artikel 11

Forhandsanmalan

1. Genom undantag fran artikel 17.1 i forordning (EG) nr 1224/2009
ska kravet pa forhandsanmélan enligt den artikeln gélla for befdlhavare
pé unionsfiskefartyg med en total ldngd pé atta meter eller mer som har
minst 300 kg torsk eller tva ton av pelagiska bestand ombord.

2. Genom undantag fran artikel 17.1 i forordning (EG) nr 1224/2009
ska den tid for forhandsanmélan som anges i den artikeln vara minst en
timme innan fartyget berdknas anlopa hamn. De behdriga myndighe-
terna i kustmedlemsstaterna far, fran fall till fall, ldmna tillstdnd for
tidigare ankomst till hamn.
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Artikel 12

Loggbocker
Genom undantag fran artikel 14.1 i forordning (EG) nr 1224/2009 ska
befdlhavarna pé alla unionsfiskefartyg med en total langd pa atta meter

eller mer som fiskar efter torsk fora fiskeloggbok dver sina fiskeinsatser
i enlighet med artikel 14 i den forordningen.

Artikel 13
Toleransmarginal i loggboken
Genom undantag fran artikel 14.3 i forordning (EG) nr 1224/2009 ska,
for fangster som landas osorterade, den tilldtna toleransmarginalen for
den i fiskeloggboken registrerade uppskattningen av de méangder i kilo-

gram av fisk som finns ombord vara 10 % av den totala méngd som
finns ombord.

Artikel 14
Utsedda hamnar
Det troskelviarde som ska tillimpas pa den levande vikten av arter som
omfattas av planen, ovanfor vilket ett fiskefartyg maste landa sina fangs-

ter i en utsedd hamn eller en plats néra land i enlighet med artikel 43 i
forordning (EG) nr 1224/2009 ska vara

a) 750 kg torsk,

b) 5 ton av pelagiska bestand.

KAPITEL IX

UPPFOLJNING

Artikel 15
Utvirdering av planen
Senast den 21 juli 2019, och dédrefter vart femte ar ska kommissionen
rapportera till Europaparlamentet och rddet om planens resultat och
effekter pa de bestand som omfattas av denna forordning och pa det
fiske som nyttjar dessa bestdnd, sdrskilt vad géiller uppndendet av de
overgripande mal som anges i artikel 3. Kommissionen kan rapportera

tidigare, om alla berérda medlemsstater eller kommissionen sjdlv anser
att detta dr nodvéndigt.

KAPITEL X
FORFARANDEBESTAMMELSER

Artikel 16
Utovande av delegeringen

1.  Befogenheten att anta delegerade akter ges till kommissionen med
forbehall for de villkor som anges i denna artikel.
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2. Den befogenhet att anta delegerade akter som avses i artiklarna 6,
7 och 8 ska ges till kommissionen for en period pa fem ar fran och med
den 20 juli 2016. Kommissionen ska utarbeta en rapport om delege-
ringen av befogenhet senast nio ménader fore utgdngen av perioden pa
fem ar. Delegeringen av befogenhet ska genom tyst medgivande for-
langas med perioder av samma lidngd, sdvida inte Europaparlamentet
eller radet motsitter sig en sddan forldngning senast tre manader fore
utgangen av perioden i fraga.

3. Den delegering av befogenhet som avses i artiklarna 6, 7 och 8 far
nér som helst aterkallas av Europaparlamentet eller radet. Ett beslut om
aterkallelse innebdr att delegeringen av den befogenhet som anges i
beslutet upphor att gélla. Beslutet far verkan dagen efter det att det
offentliggdrs i Europeiska unionens officiella tidning, eller vid ett senare
i beslutet angivet datum. Det paverkar inte giltigheten av delegerade
akter som redan har trétt i kraft.

4.  Innan kommissionen antar en delegerad akt, ska den samrada med
experter som utsetts av varje medlemsstat i enlighet med principerna i
det interinstitutionella avtalet av den 13 april 2016 om battre
lagstiftning.

5. S& snart kommissionen antar en delegerad akt ska den samtidigt
delge Europaparlamentet och rddet denna.

6.  En delegerad akt som antas enligt artiklarna 6, 7 och 8 ska trdda i
kraft endast om varken Europaparlamentet eller radet har gjort invédnd-
ningar mot den delegerade akten inom en period pd tvd ménader frin
den dag da akten delgavs Europaparlamentet och radet, eller om bade
Europaparlamentet och radet, fore utgdngen av den perioden, har under-
rittat kommissionen om att de inte kommer att invinda. Denna period
ska forlingas med tvd manader pd Europaparlamentets eller radets
initiativ.

KAPITEL XI
SLUTBESTAMMELSER

Artikel 17
Stod frian Europeiska havs- och fiskerifonden

Atgirder for tillfilligt upphorande som antas for att uppnd planens mal
ska betraktas som sadant tillfélligt upphorande av fiskeverksamhet som
avses i artikel 33.1 a och c i forordning (EU) nr 508/2014.

Artikel 18
Andringar av férordning (EG) nr 2187/2005

Forordning (EG) nr 2187/2005 ska dndras pa foljande sitt:

1. Artikel 13.3 ska utgé.

2. Foljande artikel ska inforas:
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“Artikel 16a

Omradesbegrinsningar for fisket

1.

a)

b)

<)

Det ar forbjudet att bedriva ndgon som helst fiskeverksamhet
under perioden 1 maj—31 oktober inom de omradden som avgrinsas
av en linje som i angiven ordning forbinder f6ljande positioner enligt
koordinatsystemet WGS84:

Omrade 1:

— 55° 45" N,

— 55° 45' N,

— 55° 00" N,

— 55° 00" N,

— 55° 15" N,

— 55° 15" N,

— 55° 45' N,

Omréde 2:

— 55° 00" N,

— 54° 48' N,

— 54° 45" N,

— 54° 45" N,

— 55° 00" N,

Omrade 3:

— 56° 13" N,

— 56° 13" N,

— 55° 59" N,

— 56° 03" N,

— 56° 00" N,

— 55° 47" N,

— 55° 30" N,

— 56° 13" N,

15°30' O

16° 30’ O

16° 30" O

16° 00’ O

16° 00’ O

15° 30" O

15° 30" O

19° 14" O

19° 20" O

19°19' O

18° 55" O

19° 14’ O

18°27' 0O

19° 31" O

19° 13’ O

19° 06’ O

18°51' O

18° 57 0O

18° 34" O

18° 27" O
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2. Genom undantag fran punkt 1 ska fiske med stdgarn, snirjnit
och grimgarn med en maskstorlek som &r minst 157 mm eller med
drivlinor tillatas. Inga andra redskap fér finnas ombord.”

. Foljande artikel ska inforas:

“Artikel 28aa

Forfarande for att anta tekniska atgirder inom ramen for
flerariga planer

Kommissionen ges befogenhet att, i syfte att anta de akter som avses
i artikel 8.1 i Europaparlamentets och radets férordning (EU)
2016/1139 (*) och for dess giltighetstid, anta tekniska atgirder. Sé-
dana tekniska atgédrder ska faststillas genom delegerade akter som
antas i enlighet med artikel 28b i den hér férordningen och artikel 18
i forordning (EU) nr 1380/2013, och far i tillimpliga fall avvika frén
foljande:

a) Specifikationer for malarter, maskstorlekar och minsta referens-
storlekar for bevarande som faststills i bilagorna II, IIT och IV till,
och som avses i artiklarna 3, 4 och 14.1 i, denna forordning.

b) Strukturer, egenskaper och regler for anvindningen av aktiva red-
skap som anges i artiklarna 5.2, 5.3, 5.4 och 6 i, och i bilaga II
till, denna forordning.

¢) Strukturer, egenskaper och regler for anvéndningen av passiva
redskap som anges i artikel 8 i denna forordning.

d) Forteckningen eller forteckningarna 6ver koordinaterna for omra-
den med forbud eller begrasningar och tillimpningsperioder for
dessa, sdsom anges i artiklarna 16 och 16a i denna forordning.

e) De arter som artikel 18a.1 i denna férordning &r tillimplig pa,
samt geografiska omréden och tillimpningsperioder for begrins-
ningar av fisket efter vissa bestdnd som faststills i den punkten,
och de tekniska detaljerna for det undantag som anges i arti-
kel 18a.2 i denna forordning.

(*) Europaparlamentets och radets forordning (EU) 2016/1139 av
den 6 juli 2016 om upprittande av en flerarig plan for bestanden
av torsk, sill/stromming och skarpsill i Ostersjon och det fiske
som utnyttjar dessa bestdnd, om dndring av radets
forordning (EG) nr 2187/2005 och om upphivande av radets
forordning (EG) nr 1098/2007 (EUT L 191, 15.7.2016, s. 1).”

. T artikel 28b.2, 28b.3 och 28b.5 ska orden artiklarna 14a och 28a”

ersittas med orden “artiklarna 14a, 28a och 28aa”.
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Artikel 19
Upphiévande av forordning (EG) nr 1098/2007
Forordning (EG) nr 1098/2007 ska upphora att gélla. Hinvisningar till

den upphédvda forordningen ska anses som hénvisningar till den hér
forordningen.

Artikel 20
Ikrafttriadande
Denna férordning trdder i kraft den femte dagen efter det att den har
offentliggjorts i Europeiska unionens officiella tidning.

Denna forordning é&r till alla delar bindande och direkt tillamplig i alla
medlemsstater.
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vB
BILAGA [
MAL FOR FISKERIDODLIGHET
(som avses i artikel 4)
Bestind Intervall for mal for fiskeridodlighet som ger
estan maximalt héllbart uttag (Fypsy)
Kolumn A Kolumn B
(Fumsy-intervall, for (Fumsy-intervall, for
tillimpning av artikel 4.2 tillimpning av
och 4.3) artikel 4.4)
Torsk i vistra Ostersjon 0,15-0,26 0,26-0,45
Torsk i ostra Ostersjon Ej faststallt Ej faststallt
Sill/strémming i centrala Osters- 0,16-0,22 0,22-0,28
jon
Sill/stromming i Rigabukten 0,24-0,32 0,32-0,38
M1
Sill/stromming i Bottniska viken 0,15-0,21 0,21-0,21
vB
Sill/stromming i véstra Ostersjon 0,23-0,32 0,32-0,41
Skarpsill i Ostersjon 0,19-0,26 0,26-0,27
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vB
BILAGA 11
REFERENSPUNKTER FOR BEVARANDE FOR ETT LEKBESTANDS
BIOMASSA
(som avses i artikel 5)
Bestind Referenspunkter for bevarande
Kolumn A
Referenspunkt for Gra Kolumn B )
..... . rénsreferenspunkt for
miniminivan for 2 .
lekbestandets biomassa ]ekbestandfets blomassa
ekbes s biomass s
(i ton) for tillimpning av (i ton) ‘for tillimpning av
artikel 5.2 (MSY Bypgge | ~ 20KE 33 (Biim)
Torsk i véstra Ostersjon 38 400 27 400
Torsk i dstra Ostersjon Ej faststdlld Ej faststdlld
Sill/stromming i centrala Osters- 600 000 430 000
jon
Sill/stromming i Rigabukten 60 000 Ej faststilld
M1
Sill/stromming i Bottniska viken 283 180 202 272
vB
Sill/stromming i véstra Ostersjon 110 000 90 000
Skarpsill i Ostersjon 570 000 410 000




